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Amis de la Syrie, adhérents a

I’association, vous tous que préoccupe la
situation du peuple syrien, je crois
fermement que la période incertaine que
nous traversons tous et qui devrait durer,
peut &tre mise a profit pour régénérer notre
organisation. Nous pouvons prédire sans
risque de nous tromper que toute I’année se
poursuivra sous le signe du Covid.
Nous allons sous peu atteindre le dixieéme
anniversaire du  déclenchement des
événements en Syrie suivant ceux de
Tunisie, d’Egypte et de Libye. On sait ce a
quoi ont abouti ces derniers...

Si nous voulons contribuer a ce que
la Syrie retrouve sa sérénité, que ses
habitants puissent a nouveau bénéficier
d’une prospérité pacifiée, que les réfugiés
reviennent chez eux, il nous faut nous
organiser pour croitre en notoriété et donc
en efficacité. Peut-étre méme nous faut-il
nous réinventer !

I me semble indispensable de
grandir, de faire connaitre notre combat en
faveur de la justice et de la paix. Les armes
qui nous restent sont le bulletin, la lettre, le
site et bien shr les vidéos conférences.
L’AFS a prouvé qu’elle sait tirer parti des
circonstances imposées par cette pandémie.
Nous avons noté a l’occasion des deux
vidéos conférences (voir fin de la Lettre)
que nous avons organisées que 1’audience
pouvait dépasser le chiffre habituel de nos
adhérents fideles. Mais ce n’est pas
suffisant pour peser autant en France que
dans les instances internationales.

Je pense qu’un effort vigoureux
doit étre déployé par tous pour que le

nombre de nos adhérents et celui de nos
sympathisants  bondisse  sensiblement.
Notre cause est juste. Il faut simplement la
faire mieux connaitre. Nous avons besoin
de vous !

Avant-propos de
Christiane Delplace

Il y aura bientdt dix ans que la
Syrie est [’objet d’une destruction
systématique et que sa population a été
poussée sur les routes de [D’exil, du
déplacement proche ou lointain, que la
famine menace la population survivante. I1
faut que les sanctions qui pesent sur le
pays s’arrétent. Les sanctions ne touchent
que les populations, pas les dirigeants, et
ont généralement une action inverse de
celle que pouvaient espérer ceux qui les
déclenchent.

Dans cette Lettre, nous cherchons a
mettre en évidence ce qui permettra de voir
la paix revenir, le ciment commun qui
rassemblera les Syriens: sa culture
éternelle. La vitalité créative des Syriens
est toujours présente. C’est pourquoi, nous
insistons sur le processus créatif qui anime
toujours les Syriens.

La petite équipe qui a travaillé sur
cette Lettre est toujours la méme : Neirouz
Fahed, notre  vice-présidente,  est
responsable de la version arabe de la
Lettre, May Abdulak rassemble avec moi,
les informations, et May Penrad-Mobayed
s’occupe de la mise en page. Quelques
amis, toujours les mémes, Samir Abdulac
et Christian Lochon nous ont remis chacun
un article, et Samir nous a communiqué
des informations qui ont enrichi cette
livraison.
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Nous aimerions cependant recevoir
d’autres contributions. Si vous connaissez
des artistes syriens, faites-les connaitre en
nous envoyant une notice, avec ou sans
illustration.

Cette Lettre est la votre et ne pourra
continuer a vivre que si vous nous envoyez
des articles, des notices, des informations.
Nous comptons sur vous.

Contributions

¢ Chrétiens syriens depuis
2000 ans par Christian Lochon

Le Christianisme s’est répandu trés
vite en Syrie et le nom méme de
« chrétien» a été inventé a Antioche,
longtemps siege patriarcal syriaque et
melkite ; les pélerins occidentaux, des le
Ve siecle, qui se rendaient a Jérusalem ne
manquaient pas de visiter aussi le
sanctuaire du thaumaturge Saint Siméon
pres d’Alep.

Rome fut dirig¢é par quatre
empereurs syriens au Ille siecle. De 678 a
752, il y eut six papes syriens, Théodore
(642-649), Jean V ( 686-688), Saint
Sergius(687-701), Sisinius (708),
Constantin (708-715), Saint- Grégoire III ,
fils d'un émigré d'Antioche en Sicile ( 731-
741); les deux premiers évéques de Lyon
furent également syriens, Potin et Irénée.

Sous les Omeyyades (650-750), des
chrétiens locaux ¢étaient membres de la
haute administration califale. Leur role
sous les Ottomans (1515-1918),
notamment a Alep, a été étudié par le Pr.
Heyberger qui a montré que les écoles
ouvertes par les missionnaires, sous
I’ombrelle des « Capitulations » franco-
ottomanes » (1536 et renouvelées sept
fois), allaient permettre de créer des
générations de jeunes instruits, connaissant
les langues étrangeres et qui, au XIXe
siécle, joueront un grand rdle dans la
«Nahda»  (Renaissance arabe). A
I’indépendance, les notables chrétiens
servirent le nouvel Etat avec compétence et

participerent activement a la vie politique.
Dans la Syrie du XXIe siecle, les chrétiens
ont continu¢ leur engagement dans un
enseignement de qualité reconnu par tous.

La proportion des chrétiens en 1940
atteignait 13% ; elle avait diminué en 2000
a 10% et elle représente aujourd’hui 6% de
la population. Les Grecs Orthodoxes
¢taient les plus nombreux (450 000), puis
les Melkites (215 000), les Arméniens
apostoliques (180 000), les Arméniens
catholiques (35000), les Maronites
(30 000), les Syriaques orthodoxes
(30.000) et catholiques (30.000), les
Assyriens  (2.5000), les Chaldéens
(10.000), les Latins (10.000), les
Protestants (3.000).

Trois Patriarches chrétiens, dont la
juridiction s’étend a tous les pays arabes,
résident a Damas, le Grec-Orthodoxe, le
Melkite et le Syriaque monophysite. Ils
bénéficient de la part de I’Etat des
anciennes prérogatives des chefs de
communautés chrétiennes, héritées de
I’Empire ottoman.

Les édifices du culte, dont la
construction et I’entretien sont faciles a
obtenir, sont exempts d’impots. Le statut
de droit personnel, en ce qui concerne
mariage et divorce est conservé.
L’enseignement religieux est obligatoire
jusqu’au baccalauréat et le manuel de cette
matiere obligatoire au Baccalauréat, a été
¢laboré par un comité interchrétien puis
approuvé par le Ministére de 1I’Education.

Il est reconnu que les meilleurs
colleges a Damas et a Alep sont ceux tenus
par les Religieux lazaristes, les Sceurs de
Besangon, les Sceurs et les Peres
arméniens. Le  secteur  hospitalier,
hopitaux, maternités, orphelinats
fonctionnent a la satisfaction de tous sous
la direction de religieuses franciscaines et
melkites.

En Syrie, la visite officielle du Pape
le 4 mai 2001, extrémement bien accueilli
par le Président Bachar El Assad et
I’ensemble des dignitaires religieux, attira
’attention sur I’importance économique,
sociale, culturelle, éducative des



communautés chrétiennes. On trouve des
notables et des intellectuels chrétiens dans
toutes les activités socio-culturelles,
I’Union des Ecrivains, 1’Association des
Amis du Vieux-Damas et a Alep, ou ils ont
toujours milité pour la conservation et la
restauration des quartiers historiques.

Dans les premiers temps de
I’indépendance syrienne, Far¢s El Khoury,
protestant, fut élu deux fois Premier
Ministre. Ministres, hauts fonctionnaires,
membres du corps diplomatique sont
souvent des chrétiens. Ainsi, récemment,
M. Hammadé Sabbagh, de Hassaké, est
devenu Président du Parlement et M.Bassel
Kasnarallah Conseiller du Grand Mufti.

Comme leurs concitoyens, les huit
années de guerre intense ont conduit des
chrétiens a émigrer au Liban, en France,
qui compte maintenant de nombreux
médecins syriens, en Amérique. Cette
expatriation est néanmoins ancienne; a
Tartous et dans les environs, les habitants
boivent du maté car une partie de leur
famille avait émigré en Argentine; les
francophones locaux ont des parents en
Guadeloupe.

Durant cette décennie meurtriére,
les associations chrétiennes, comme les
autres, ont jou¢ un role considérable dans
I’accueil des réfugiés chassés par les
bombardements, comme nous 1’a décrit
avec émotion le Dr Nabil Antaki, fondateur
des  Maristes Bleus alépins dans ses
Lettres d’Alep (L’Harmattan 2018).

La Syrie, actuellement en partie
victime de destructions massives, les
chrétiens comme tous leurs compatriotes,
participeront a sa renaissance.

s La résilience par les souks.
Cas des villes historiques d’Alep,
Damas et Homs par Samir

Abdulac. Architecte et docteur en
urbanisme, Président, Groupe de travail
de I’ICOMOS pour la Syrie et I'Irak, Vice-
Preésident, Comité scientifique
international ICOMOS pour les villes et
villages historiques. Précédent Secrétaire
général, ICOMOS France).

Introduction

La réflexion en vue de futurs
projets de reconstruction dans les villes
historiques devrait inclure une meilleure
compréhension et un suivi plus attentif des
pratiques actuelles de restauration et de
réhabilitation. L’examen de premieres
¢tudes de cas dans des villes historiques
syriennes pourrait fournir des orientations
pour des projets a plus grande échelle.

Les souks sont une catégorie
typique d'espaces commerciaux urbains
dans les villes orientales. Ils jouissent
généralement d'une atmosphére fascinante
et animée. Beaucoup combinent patrimoine
tangible et intangible. Malheureusement,
en Syrie, nombre d'entre eux ont souffert
d'incendies ou de combats. Grace a de
récentes visites sur le terrain en 2016, 2018
et 2019, certains efforts de reconstruction
dans les quartiers historiques de Damas,
Homs et Alep sont sommairement
présentés dans cet article.

Damas

Souk al Asrouniyeh a Damas
Photo S. Abdulac 2018

L'ancienne ville fortifi¢e de Damas
a été¢ inscrite sur la Liste du patrimoine
mondial en 1979. Elle s'étend sur 86 ha. La
ville historique comprend de grandes zones
commerciales, principalement des souks,
qui sont partagées par toutes les
communautés et qui desservent toute la
zone urbaine autour.



Dans le vieux Damas, les risques
d'incendie et de lutte seraient encore plus
¢levés que dans d'autres villes, en raison de
la nature des matériaux de construction
traditionnels. C'est pourquoi I'ICOMOS,
I'TCCROM et I'UNESCO ont
spécifiquement élaboré un ensemble de
recommandations, qui ont été¢ fournies en
janvier 2014 a la municipalité de Damas et
a la DGAM sous le titre «Préparation et
réponse a une ¢éventuelle urgence
patrimoniale dans la vieille ville de
Damasy.

La ville fortifice était
géographiquement  trés  proche  des
banlieues tenues par les rebelles et
subissait des bombardements occasionnels.
Plusieurs incendies se sont produits
spontanément  dans  certains  souks
traditionnels : a al-Asrouniyeh (avril 2016,
105 magasins incendiés), al-Hamidiyeh
(décembre 2016) et Bab al-Jabieh (juillet
2017). Pour les architectes locaux, le
stockage de matériaux inflammables et les
courts-circuits €électriques semblent étre les
principaux coupables. L'indisponibilité
d'installations de stockage autour de la
ville, l'utilisation de carburants alternatifs,
les connexions électriques a risque et la
pression insuffisante du réseau de tuyaux
d'incendie représentent des menaces
continues.

La reconstruction récente des
locaux commerciaux incendiés a été
réalisée rapidement pour des raisons
¢conomiques, en termes d'échelle, mais
trop rapidement et sans souci des
matériaux de construction appropriés. Des
briques creuses et du métal ont été utilisés
a la place des briques plates traditionnelles.

Homs

A

Le souk des joalliers a Homs
Photo S. Abdulac 2018

La ville, située dans le centre ouest
de la Syrie, émerge dans les archives
historiques au ler si¢cle avant JC, a
I'époque de la dynastie séleucide. Homs
¢tait récemment un centre industriel majeur
et la troisiéme plus grande ville du pays.
La ville a subi d'importantes destructions
entre 2012 et 2014. La plupart des
monuments ont été endommagés : les
mosquées, les églises et les souks.

Aprés une consultation publique
(habitants, commercants, professionnels),
le Programme des Nations Unies pour le
développement (PNUD) a mené un
programme de restauration des souks avec
une logique sociale et économique plutdt
intelligente : ce programme génére des
emplois et aide également les
commergants. Enfin la renaissance du souk
devrait inciter les habitants et les
consommateurs a revenir.

Ce projet a démarré en juin 2016,
en concertation avec la Direction des
antiquités (DGAM) et la municipalité. Il
concernait le souk al-Atiq, le souk al-Harir,
le souk al-Nuri et al-Qaysariyah. Il
comprend une surface de 45 000 m2 avec
892 magasins, une échelle énorme. Les
dommages structurels ont été réparés. Les
rideaux métalliques ont ¢été remplacés.
Dans les souks plus larges les toitures
métalliques ont été remises en place. La
votte du souk des bijoutiers en magonnerie



a été ré-enduite de platre. Lors de notre
visite en mai 2018 entre 30 et 50% des
magasins  semblaient  ouverts.  Les
commercants absents ont peur d'étre
¢liminés.

Alep

(2N

Le souk al Sakatiyaa Alep
Photo S. Abdulac 2019

L'ancienne ville d'Alep a été
inscrite sur la Liste du patrimoine mondial
en 1986. Elle mesure 364 ha. Ses souks
sont situés entre la Citadelle et la porte
d'Antakya, en son cceur méme. Aprés deux
incendies majeurs, les autorités ottomanes
ont recouvert les souks de voltes et de
coupoles en pierre. Avec ses allées longues
et étroites, les souks d'Alep sont
probablement le plus grand marché
historique couvert au monde, avec une
longueur d'environ 13 kilométres de ruelles
et représentant environ 16 hectares dans la
vieille ville.

La restauration du souk al-Saqatiya
a été entreprise par le Trust Aga Khan pour
la culture, en association avec les autorités
syriennes, en tant que prototype pour
d'autres restaurations dans le secteur des
souks. Il contient environ 80 magasins. Ce
souk présente plusieurs avantages. Il est
situé a proximité de deux acces principaux.
I n’a pas subi de dégats majeurs et
n’appartient qu’a un seul propriétaire, les
dotations religieuses. La plupart des
locataires ont été identifiés et sont présents.

Le projet comprend  une

restauration compléte des domes et des
structures endommagés, la construction
d'installations techniques nouvelles et
modernes (eau, électricité, etc.) et la
conception d'éléments fonctionnels et
décoratifs appropriés (portails pour les
magasins, éclairage, etc.) en harmonie avec
le caractere historique du site.

Apres deux années de travaux, le
souk al-Saqatiya a été inauguré en juillet
2019. Sa restauration architecturale et sa
mise en valeur sont particuliérement
réussies. Des restaurations de souks se sont
poursuivies ensuite a souk al-Khabiah et
souk al-Harir.

Conclusions

Une bonne connaissance des
spécificités physiques, historiques, sociales
et économiques locales est indispensable
avant de se lancer dans la reconstruction
des villes historiques. La restauration et la
revitalisation doivent reposer sur des
processus complexes combinant des efforts
publics et privés.

L’idée d’utiliser la remise en état
des souks comme levier pour un
développement durable ne manque pas de
pertinence pour qui connait les villes
orientales. Les exemples évoqués devaient
cependant faire [’objet d’enquétes de
terrain plus approfondies, notamment au
niveau de la concertation et des résultats.

Malheureusement, 1’effondrement
¢conomique, le manque de moyens privés
et publics, le régime des sanctions
financiéres et techniques étrangeres ne
facilitent pas une reconstruction a grande
¢échelle des quartiers historiques syriens,
surtout a Alep. Une partie précieuse et
irremplacable du patrimoine culturel de
I’humanité risque ainsi de disparaitre a
jamais, avec les effets combinés du temps
et des intempéries.

Quelques informations et
références complémentaires

Une présentation similaire a été effectuée a
I’INP en janvier 2020 lors d’un colloque



sur « Rebondir apres le drame » organisé
par le Bouclier Bleu France et le Ministere
de la Culture.

Voir et écouter (minutes 27" a 51’) sur la
chaine Youtube :
https://www.youtube.com/watch?v=I12Q
WsdLSOEE&feature=youtu.be

Voir également :

Abdulac Samir, A Tale of Three Syrian
Souks after Disaster, in-Advancing Risk
Management for the Shared Future,
Taipeh, 2020, pp 260-270
http://www.61s¢c2020ga.org/Proceedings.ht
ml
http://www.6isc2020ga.org/Online2.htm

Le souk al-Saqatiya vient de recevoir le 11
novembre dernier, le prix de 'ICCROM
Sharjah pour les meilleures pratiques en
maticre de conservation dans les pays
arabes.

https://www.msn.com/en-
ae/news/other/sharjah-awards-heritage-
conservation-award-to-aga-khan-trust-for-
culture/ar-
BB1laUvhqg?amp;appid=hwbrowser&amp;c

type=news
http://www.sana.sy/?p=1254375

Hommages

s  Edition de timbres en
I’honneur de trois éminentes
personnalités de I’archéologie
syrienne
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De gauche a droite : Sélim Abdulak ;
Khaled Al-As ‘ad ; Jaafar Al-Hasani

Un premier timbre vient d’étre
¢édité en I’honneur de I’émir Jaafar Al-
Hassani Al-Jazairi qui fut le premier
directeur des Antiquités et des Musées
jusqu’en  1950. Nous avons peu
d’informations sur lui, si ce n’est qu’il
publia avec 1’abbé J. Starcky: « Autels
palmyréniens découverts prés de la source
Efca», Annales Archéologiques Arabes
Syriennes, 3, 1953, p. 145-164 ; 7, 1957, p.
95-122, documents importants pour 1’étude
des cultes qui se rendaient autour du
sanctuaire de la source Efca.

Christiane Delplace

Un second timbre honore la
mémoire du Dr Sélim Abdulhak, ancien
Directeur des Antiquités et des Musées
(1946-1964), pour son action dans le
développement et la conservation du
patrimoine national.

Le Dr Abdulhak, qui avait fait ses
¢tudes en France, était notamment titulaire
d’un doctorat &s Lettres de I’Université de
Paris, des diplomes de I’Ecole du Louvre,
de P’Institut d’Art et d’Archéologie et de
I’Institut d’Urbanisme ; il s’est révélé dans
I’exercice de ses fonctions a la fois
gestionnaire et créateur, promoteur et
organisateur, rénovateur et professeur
émérite.

Son impulsion fut déterminante
dans le développement des fouilles
archéologiques, la sauvegarde des sites et
la restauration de monuments, notamment
de la Grande mosquée des Omeyyades de
Damas, la création d’un réseau de
nouveaux musées, la mise au point d’un
nouvel arsenal juridique concernant la
protection du patrimoine, le recrutement et
la formation des cadres et techniciens et le
lancement des Annales Archéologiques
Arabes Syriennes.

Il donna a la Syrie, a cette époque,
une avance certaine sur les autres pays
arabes dans le domaine des monuments et
des musées. Son action fut reconnue sur le
plan international : il occupa
ultérieurement les fonctions de Chef de la
section des monuments et des musées a
I’UNESCO. C’est dans ce cadre qu’il



contribua a 1’¢laboration de la convention
du patrimoine mondial culturel et naturel
du 16 novembre 1972.

May Abdulak

Le troisieme timbre est dédié au
Dr Khaled Al-As’ad, I’ancien directeur du
site et du musée de Palmyre, décapité le 18
aout 2015, a I’age de 81 ans, aprés un mois
de torture, par les islamistes de Daech.

Né en 1934 a Palmyre, titulaire
d’une maitrise d’histoire de I’Université de
Damas, il devint directeur du site de
Palmyre en 1963 et le resta jusqu’en 2003,
date a laquelle il prit sa retraite. Toute sa
vie fut dédiée au développement de
Palmyre, a sa restauration, et a I’accueil
des missions étrangeres. Méme, aprés sa
retraite, ayant été remplacé par son fils
Waleed a la direction du site - également
torturé par Daech, il avait continué¢ a
travailler a ses publications sur le site.

A Palmyre, issu d’une des deux
grandes tribus locales, il était respecté par
tous, arbitrant les litiges entre personnes ou
entre sous-groupes tribaux, recevant les
uns et les autres dans son bureau du musée,
et trés souvent, les missions étrangeres
dans la maison des fouilles installée dans
un angle du femenos du sanctuaire de Bél.

I1 fut honoré par un grand nombre
d’états  pour  services rendus a
I’archéologie, a la culture internationale. Il
refusa également toute fonction politique,
préférant se consacrer a sa ville. Musulman
sunnite pratiquant, mais non dogmatique,
pere de cinq filles et quatre gargons, il
refusa de quitter Palmyre a l’arrivée des
fanatiques. Ceux-ci lui reprochaient de
défendre la diversité culturelle, sa
collaboration avec les missions étrangeres,
et de ne pas leur livrer «lor de
Palmyre » !!! , une obsession trés souvent
attachée a un site archéologique.
Christiane Delplace

< Un grand ami de la Syrie nous
quitte : Jean-Marie Dentzer

N¢é le 26 septembre 1935, a
Strasbourg, I’Académicien Jean-Marie
Dentzer est décédé¢ apreés une longue et
pénible maladie, le 29 octobre 2020.

Normalien, Membre de 1’Ecole
Francaise de Rome de 1961 a 1963,
Pensionnaire de I'TFAPO (Institut Frangais
d’Archéologie du Proche-Orient) de 1963 a
1965, JMD a enseigné aux universités de
Nancy, puis de Paris I.

A Bosra (photo J. Dentzer-Feydy)

Docteur ¢s Lettres en 1975, il fut
directeur de I’ERA (Equipe de recherche
archéologique) n° 20 du CRA (Centre de
recherches archéologiques, Valbonne), et,
a partir de 1977, directeur de la Mission
archéologique francaise de Syrie du Sud. Il
fut également, de 1996 a 1999, directeur de
I’IFAPO (Damas - Beyrouth - Amman).

Le 8 février 2002, il fut ¢lu
Membre de I’Académie des Inscriptions et
Belles Lettres, dont il assura la présidence
pour I’année 2013.

Aprés cette bréve et seche
présentation de la carriére de cet éminent
chercheur et ami de la Syrie et des Syriens,



je voudrais y ajouter une note personnelle.
Ayant partagé un enseignement a
I’université de Paris I de 1977 a 1980, il
m’invita a revenir fouiller en Syrie lors de
son mandat de directeur de I'IFAPO des
1996. C’est ainsi qu’il me confia la reprise
de I’étude d’un secteur central de Bosra qui
¢tait au centre des intéréts de la Mission
archéologique francaise de Syrie du Sud,
puis m’incita a reprendre des recherches
sur la ville de Palmyre dans le cadre de la
réalisation d’un atlas archéologique du site.

A D'image de générosit¢ d’un
illustre prédécesseur, Henri Seyrig, Jean-
Marie a toujours confi¢ des dossiers
importants a ses collaborateurs. Jamais, il
n’a cherché a s’opposer aux recherches
innovantes, toujours curieux de
renouvellement dans les domaines les plus
variés. D’une grande modestie, il n’a
jamais cherché & détruire une carricre
montante, ¢loigné de toute polémique
partisane. Accompagné de son épouse, J.
Dentzer-Feydy, excellent chercheur par
ailleurs, qui apportait a tous compétence et
rigueur scientifique, Jean-Marie fut un
maitre respecté, ce qui n’empéchait pas ce
dernier d’étre parfois un « professeur
Nimbus » plein de charme et de drolerie. A
ce propos, je ne peux m’empécher
d’évoquer certaines expériences qu’il fit
dans la cuisine de 'IFAPO provoquant un
sauve-qui-peut  général |  Expériences,
expériences avant tout !!!

La photo qui accompagne ce petit
hommage, transmise par Jacqueline
Dentzer-Feydy, illustre la personnalité de
JMD, dans sa modestie, avec son gentil
sourire, au milieu des ruines de Bosra.
Merci, Jean-Marie, pour les bons moments
passés en Syrie, au milieu de la population
qu’il a tant aimée et servie.

Christiane Delplace

Artistes Syriens

Nous continuons la présentation
d’artistes syriens qu’ils soient restés en
Syrie ou partis s’installer ailleurs. Pour
cette rubrique, a poursuivre dans les
prochaines Lettres, nous faisons appel a

tous, Syriens et Amis de la Syrie, afin de
faire connaitre combien riche et varié est le
monde culturel syrien contemporain. La
présentation d’artistes, sous une forme
approfondie ou breve, reflete 1’état de
rencontres personnelles ; certaines des
notices, parfois lacunaires, ne demandent
qu’a étre complétées.

Adonis, Poéte

C’est peut-étre le plus connu de ces
artistes syriens, poéte de réputation
mondiale. Ali Ahmed Said Esber, est né le
1 janvier 1930, dans une famille alaouite,
a Qassabine (Lattaqui€) ; son pere, paysan
de culture soufie, lui dispensa un premier
enseignement. Il vient de féter ses 91 ans,
et a cette occasion, un hommage
international lui fut rendu par plus de cent
quarante artistes et personnalités du monde
culturel (adonis90.org).

Son ceuvre poétique en fait 'un des
trés grands poetes de langue arabe qui
aurait mérité un prix Nobel de littérature.
C’est a I’age de 17 ans qu’il adopte comme
pseudonyme le nom du dieu Adonis. Il
obtient une licence de philosophie a
I’Universit¢ de Damas en 1954.
Politiquement trés indépendant, membre
du parti nationaliste syrien qui préconise



une grande nation syrienne, il s’exile au
Liban en 1956 - il y obtiendra la nationalité
libanaise en 1962 - et plus tard, en 1985,
s’installe a Paris ou, boursier en 1960, il
avait rencontré¢ les poctes frangais
contemporains. Sa poésie se caractérise par
une ouverture au monde, sans contrainte
idéologique, religieuse ou culturelle. 11 fut
¢galement traducteur en arabe de poctes de
langue francaise, tels H. Michaux, Saint-
John Perse, René Char ..., fondateur de
revues Chiir (Poésie), Mawdkif (Positions)
dans les années 1960. Il est également trés
critique des  dérives de D’islam
contemporain

On écoutera avec le plus grand
intérét les cinq entretiens audio « A voix
nue », tenus en 1998, qu’il donna dans un
frangais parfait, rappelant son enfance, sa
formation et ses conceptions du monde et
de la poésie, d’'une durée moyenne d’une
heure chacun :

1. « Je n’ai pas connu d’enfance comme on
en parle dans les livres. Je suis né comme
ca dans la nature ».

2. «Créer c’est se libérer et espérer en
méme temps. Il y a Dinfini dans sa
création ».

3. « Ecrire c’est se mettre en péril ».

4. « La poésie est du coté du silence, du
secret. C’est le manque du monde ».

5. « La mort n’est pas un tombeau, c’est
une sorte de transformation ».

Sa bibliographie est abondante,
recueils de poésie et essais. Parmi ceux-ci,
je ne citerai que :

- 1961. Chants de Mihyar le Damascene.

- 1990. Les temps des villes.

- 1993. La Priere et I’Epée : essai sur la
culture arabe.

- 2008. Le Diwdn de la poésie arabe
classique.

Parmi les nombreux honneurs regus,
rappelons qu’il est docteur honoris causa
de I’Université Rennes-2.

Dans un entretien donné a la radio
suisse italienne, publi¢ dans le journal Le
Temps de Geneve, le 21 octobre 2016, il
déclare : « Je suis mystique sans dieu. Dieu
est a l'intérieur de chacun de nous, des

fleurs, des arbres, des océans. C’est cela
dieu... Je ne parle pas de paganisme ou de
panthéisme, j’évite les notions religieuses.
Le mystique se tient au-dela de toute
institution, il n’est jamais du co6té de la loi,
de la religion, du régime ou de I’armée. 1l
est du coté de I’individu et de la liberté. 1l
est avec l’océan, les étoiles, la beauté.
C’est cela le monde mystique. » et plus
loin « La religion, quelle qu’elle soit, doit
étre laissée, avec respect, aux individus.
Mais la société, elle, ne doit pas avoir de
religion autre que la liberté, les droits de
I’homme, [’ouverture, la créativité, la
justice. Il faut une séparation entre la
religion et I’Etat. Si I’étre humain n’est pas
libre, dans le sens profond du mot, la
société ne peut pas Eétre une société
humaine, au sens profond aussi. Les
malheurs arrivent quand la religion est
institutionnalisée et imposée a toute une
société. L’histoire nous enseigne que si
I’humain n’est pas libre sur tous les plans,
il devient une chose parmi les choses »
Christiane Delplace

Mustapha Ali, Sculpteur

N¢ a Lattaquié en 1956, Mustapha
Ali est diplomé de la Faculté des Beaux-
Arts de Damas (1979) et de la Faculté des
Beaux-Arts de Carrara, en Italie (1996). 11
a participé a de nombreuses expositions
personnelles et collectives non seulement
en Syrie et dans les pays arabes, mais aussi
en France, en Grande-Bretagne, au Canada

J’ai rencontré Mustapha Ali, et ai
fréquenté sa galerie transformée en centre
The Mustapha Ali Art Foundation installée
dans le district Al Ameen de la vieille ville
de Damas, dans laquelle il présentait ses
ceuvres réalisées en matériaux divers : terre
cuite, marbre, bois ou bronze, parfois
combinés, d’une grande originalité. On
trouvera sur son site mustafa-ali.com, des
dessins préparatoires et certaines de ses
réalisations.

Pendant la période de guerre, il
évolua entre Paris, Beyrouth et Damas. Il
put déménager ses ceuvres a Beyrouth. En




2013, il partit rejoindre sa famille a Paris,
mais dés cette date, selon un entretien
publié dans La Croix, du 5/2/2013, il
exprimait son désir de rentrer & Damas :
son quartier de la vieille ville lui manquait.

Mustapha Ali chez lui en 2013

Selon un entretien publié sur
sana.sy, en date du 19/10/2020, on le voit
réinstallé dans sa galerie. Le 5/10/2020, la
galerie présentait en virtuel, en raison de la
pandémie, les ceuvres de jeunes artistes
syriens pour lesquels Mustapha Ali réalisa
vingt-neuf prix en bronze.

Contact a Paris : Mark Hachem Gallery -
28 Place des Vesges - 75003-Paris
paris@markhachem.com

Christiane Delplace

Kinan Azmeh, Musicien

Photo de Liudmila-Jeremies-Uneven-
Sky-scaled. https://kinanazmeh.com/

Clarinettiste et compositeur, Kinan
est un musicien d’une grande virtuosité,
que j’ai rencontré a diverses reprises, a
Damas, et que j’ai écouté lors d’un concert
a ’Opéra Bastille a Paris, en janvier 2008.

Né a Damas, le 10 juin 1976, il
s’est formé au conservatoire de Damas, et
a suivi sa formation aupres du grand Solhi
al-Wadi, fondateur  de I'orchestre
symphonique national de Syrie. 11 a
collaboré un temps avec le West-Eastern
Divan Orchestra, dirigé par D. Barenboim.
A New York, ou il s’est transféré, il a
poursuivi sa formation et a obtenu un
master a la Julliard School. En 2013, il a
obtenu son Ph.D. en musicologie a la City
University de New York, sous la direction
de Charles Neidich.

Pourvu d’une solide formation
académique, il poursuit une brillante
carriere  internationale entre musique
classique, jazz, musique ¢électronique et
musique arabe qui constituent son univers
musical.

En 2004, il a fondé un ensemble
musical, Hewar (Dialogue), qui exploite
ces différents genres, et interprete les
compositions de Kinan. Il a également
compos¢ pour le théatre et pour le cinéma.

On trouvera tous les
renseignements sur les activités de Kinan
sur son site, trés heureusement mis a jour :
kinanazmeh.com.

Christiane Delplace

Livres

Razane Mardini, ENTRE DEUX RIVES.
Dubai, 2020 (édition a compte d’auteur)

RAZANE MARDINI

ENTRE
DEUX RIVES
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Au moment ou Amir, un jeune
Syrien, s'apprétait a entamer une
prometteuse carriecre de médecin, la
révolution dans son pays avait fait son
entrée et transformé sitot son quotidien en
une tempéte cauchemardesque sans fin.
Emporté par son amour et son attachement
a ses origines, il refusa toute idée de fuite
avec sa famille. Un choix qu'il allait
bientdt regretter puisqu'il colterait la vie a
I'un des plus chers a son ceoeur. Affligé,
meurtri, il se fraya le chemin de I’exil et de
la convalescence en prenant la France pour
pays de résidence... Et le temps passe...
huit années déja... Une promesse d'une
résolution politique de la crise syrienne
flotte a 1'horizon ! Amir se trouve cette
fois-ci face a un nouveau conflit intérieur,
aussi ravageur que celui de D’extérieur.
Tiraillé entre deux pays, il commence alors
a se questionner sur sa vraie identité et ses
nouvelles  appartenances. Qui  est-il
vraiment ? Est-il le méme Amir
qu’auparavant ? Serait-il bientot invité a
choisir ? "Entre deux rives", un roman
inspiré de faits réels et une histoire vraie
d'un quotidien malax¢ par la guerre, la
mort, 1'exil et I'identité confuse...

Christy Lefteri, L apiculteur d’Alep.
Traduit de 1’anglais par Karine Lalechere,
Seuil, 2020

CHRISTY LEFTERI

. Lapiculteur

Nuri est apiculteur, sa femme, Afra,
est artiste. Ils vivent tous deux avec leur
jeune fils, Sami, dans la magnifique ville
d'Alep, en Syrie. La guerre éclate et ravage

tout, jusqu’aux précieuses ruches de Nuri.
Et l'inimaginable se produit. Afra ne veut
plus bouger de sa chambre. Pourtant, ils
n’ont pas le choix et Nuri déploie des
trésors d’affection pour la convaincre de
partir.Fous de douleur, impuissants, ils
entament alors un long périple ou ils
devront apprendre a faire le deuil de tout
ce qu'ils ont aimé. Et apprendre a se
retrouver, peut-étre, a la fin du voyage,
dans un Londres ou les attendent des étres
proches. Pour reconstruire les ruches et
leur vie.

Christy Lefteri est née a Londres de
parents chypriotes. Elle anime un atelier
d’écriture a I’université Brunel.
L’Apiculteur d’Alep , son deuxiéme roman,
lui a été inspiré par son travail de bénévole
dans un camp de migrants a Atheénes.
"Derriere l'immense tragédie
impersonnelle des réfugiés, Christy Lefteri
fait émerger une histoire personnelle
subtile et bouleversante.” Kirkus Review.
"Impossible de ne pas étre touché par cette
ode a l'humanite." (The Guardian).

Gérard D. Khoury, Une tutelle
coloniale. Le mandat francais en

Syrie et au Liban. Ecrits politiques
de Robert de Caix. Belin, 2006.

Gérard . Khoury,

UNE TUTELLE
COLONIALE

LE MANDAT FRANGAIS EN SYRIE ET AU LIBAN

En cette période de vastes
bouleversements en Meéditerranée
Orientale et plus particuliérement dans la
foulée des deux récents déplacement du
président francais Emmanuel Macron, au
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Liban, le premier a la suite de I’explosion
du port de Beyrouth le 4 aoft et le second
le 17 septembre a I’occasion du centiéme
anniversaire de la proclamation de I’Etat
du Grand Liban.

L’aide d’urgence de soutien au
peuple libanais apportée par M. Macron a
consisté en un déploiement d’un dispositif
de 2 navires, 700 hommes et une
coordination avec les forces armées
libanaises lors de son  premier
déplacement, tandis qu’il s’est exprimé en
faveur de I’adoption d’un vaste plan de
réformes politiques, économiques et
monétaires a mener pour restaurer la
confiance dans le pays, lors de la
célébration du centenaire de la création du
Liban.

Aussi, il nous est apparu intéressant
de rappeler I’existence du livre de Gérard
Khoury paru en 2006 chez Belin, dans
lequel I’auteur rappelle les fondements et
les conséquences de la politique frangaise
au Levant aprés la Premiere Guerre
mondiale, avec la publication de Ia
correspondance et les notes inédites de
Robert de Caix qui apportent a cet égard,
un éclairage nouveau sur cette période
capitale de I'histoire du Proche-Orient.

Robert de Caix, avant d'étre nommé
secrétaire général du Haut-Commissariat a
Beyrouth, fut chargé par Clemenceau de
traiter des questions d'Orient avec |'émir
Faysal et de contrebalancer les ambitions
anglaises, portées entre autres par le
colonel Lawrence.

Le refus de 1unité arabe, le
découpage des provinces de I'Empire
ottoman en autonomies locales, fondées
sur les divisions communautaires, la
rivalité franco-anglaise dans la fixation des
frontiéres, sont a l'origine des problémes
actuels de I'Orient arabe, quand bien méme
les acteurs de cette région ont une part,
méme mineure, de responsabilité dans leur
destin face aux menées hégémoniques des
grandes puissances.

Ce tableau de la diplomatie secrete
frangaise prend un relief particulier avec
les guerres au Liban et en Syrie et celles

qui se déroulent en Irak depuis 2003. Les
Américains, et leur alli¢ israélien,
s'inscrivent dans la lignée des politiques
coloniales qui, depuis Robert de Caix,
s'élaborent dans le méme projet de
fragmentation du Proche-Orient et d'appui
accord¢ aux minorités, pour briser toute
tentative unitaire et asseoir leur influence.
May Abdulak

Conférences

<> Conférence « La propriété des
dieux de Mari : Matérialiser le
sentiment religieux au 3e millénaire
avant notre ere » par Sophie Cluzan,
conservateur général au département des
Antiquités orientales du musée du Louvre.
Jeudi 17 décembre 2020, a 12h30

Fouillé depuis 1933 par A. Parrot, le site
archéologique de Mari (Tell Hariri) permet
d’explorer 1’'univers religieux des premiers
royaumes historiques du milieu du 3e
millénaire avant notre ére, correspondant a
la ville de Mari II (2600 - 2300/2250).
Fondée en un endroit stratégique du cours
de I’Euphrate, Mari rayonne dans le monde
syro-mésopotamien tant par sa puissance
géopolitique que par son développement
culturel et artistique. Les temples de la
ville (temple d’Ishtar « virile », temple de
Ninni-Zaza et Gishtarat, le Massif Rouge,
...) y sont les réceptacles de dons, de
véritables trésors, propriétés des dieux.

La conférence explore la composition de
I’inventaire des temples de la ville tels
qu’ils nous sont parvenus, pour se
consacrer plus particulierement a la
représentation et la présentation de soi-
méme. Plus que tout autre royaume de la
période, par la quantité et les qualités des
statues offertes dans ses temples, Mari
permet d’éclairer la manieére dont 1’ordre
du monde est vécu. Se pose la question
pour les statues faites pour durer si elles
pouvaient relever d’un culte funéraire. Les
qualités techniques et artistiques traduisent
un mélange d’idéal et de réalisme. Si les
hommes se présentent debout, en marche,
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les mains devant le torse, vétus de konakes,
les femmes, moins présentes dans les
temples, sont plus souvent assises. Une
série porte la haute coiffe avec appendices
latéraux, parfois le voile. D’autres séries
particulieres ont pu étre recensées, comme
des musiciens, des couples. Il faut insister
sur trois aspects principaux : le geste des
mains, la posture, le regard si particulier.
Cette conférence s’inscrit dans le cadre de
récents travaux de recherche, réalisés grace
a un programme construit en collaboration
avec la mission archéologique de Mari.
Aménagée en 2019, une nouvelle salle du
parcours du département des Antiquités
orientales (salle 234) refléte ces études et
le role joué¢ par le Louvre sur ce site
emblématique depuis les origines

Sophie Cluzan et Christiane Delplace

Téte d’une statue vouée dans le temple
de Ninni-zaza a Mari. Albatre, coquille,
lapis-lazuli et bitume. Vers 2400 av. J.-
C. Mari M. 2340 + 2386 . Musée de
Damas n. 2079 (photo Sophie Cluzan)

R/
A X4

Visio-conférence sur I'économie de la
guerre au Moyen Orient : Liban-Syrie,
organisée par Le MPS de I’Université
Dauphine le 17 décembre 2020 avec la
présence de Samir Aita , président du
cercle des économistes arabes et Moises
Venancio, conseiller régional du PNUD
pour les Etats Arabes ; afin de discuter des
tenants et aboutissants de la dynamique
¢conomique, politique et humanitaire de la
région libano-syrienne suite a 1'explosion
cataclysmique du port de Beyrouth et
l'interminable guerre civile syrienne.

Cette rencontre a abord¢ trois axes :
- les aspects socio-politico-économiques ;
- Phumanitaire ; - les perspectives d’avenir.

- Les aspects socio-politico-économiques.

Les économies des deux pays sont
intimement liées, de longue date. L’activité
libanaise a lourdement pati de la guerre en
Syrie, son corridor régional. De son coté,
Beyrouth a été le « principal moteur du
secteur privé syrien » durant la guerre
civile. Jusqu’a I’automne 2019, une grande
partie des importations étaient réglées a
travers les comptes syriens dans les
banques libanaises, et le marché local
permettait aux entrepreneurs de
s’approvisionner en dollars. On estime
qu’un tiers des dépots dans des banques
libanaises étaient des dépots syriens (30
MDS § environ), qui se sont volatilisés du
fait de la faillite. Le Liban était le seul
poumon a travers lequel les Syriens et
méme des agences de I’ONU achetaient les
biens de premiére nécessité. Or,
aujourd’hui, les importations des Syriens
ont cessé et, il y a une conséquence tres
immédiate sur les aides que donnent les
Nations unies qui sont quasiment a 1’arrét.

L’économie en Syrie a ¢été
durement affectée par la guerre qui a
démarré en 2011 : les infrastructures ont
été bombardées par les forces pro-régime,
les usines pillées par les rebelles ou les
miliciens loyalistes, et I’exploitation des
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ressources compliquée par la
fragmentation du territoire. S. Aita
souligne que, malgré la mauvaise gestion,
la corruption et les sanctions des avant le
conflit, la Syrie était autosuffisante du
point de vue alimentaire et sanitaire. La
production pétroli¢re était pour sa part, en
baisse significative. La balance
commerciale du pétrole et des dérivés
pétroliers est passée d'un excédent de 1,2
milliard de dollars EU en 2011 a 44
milliards de dollars de déficit en 2012. La
rareté¢ et les prix ¢levés du carburant ont
affecté les petites et moyennes entreprises,
ainsi que la population en général, en
réduisant la production d'électricité, et
I’irrigation des terres notamment. Ces
dernieéres sont désormais dépendantes des
précipitations et menacées de sécheresse.
Les circuits économiques sont aujourd’hui
cassés en Syrie du fait des sanctions et de
la perte de contrdle du territoire dans
lequel se situent les champs pétroliers et
les champs de céréales et de coton. Ainsi,
si 80% des Dbesoins en produits
pharmaceutiques étaient assurés par la
production locale qui permettait également
les exportations dans les pays voisins, cette
production est arrétée aujourd’hui en
raison de I’impossibilit¢ d’importer des
produits de base et de la baisse du taux de
change. Les sanctions unilatérales
décrétées par les Etats-Unis et I’Europe en
2011 avaient rendu la population syrienne
profondément dépendante du commerce
avec la Turquie et le Liban. Or, ces
sanctions se sont durcies avec la mise en
application de la loi César le 17 juin
dernier. Il n’y a plus aucune possibilité¢ de
transfert d’argent de la part des émigrés.
On assiste a un appauvrissement de la
population, au chomage, a une
hyperinflation du fait de la chute de la livre
et au régne des seigneurs de la guerre.

Au Liban, I’explosion du port de
Beyrouth, le 8 aolt dernier, a généré une
catastrophe pour I’ensemble de 1’économie
des deux pays. En effet, ce port qui est le
plus grand de l’est de la Méditerranée
permet I’approvisionnement régional y

compris les pays du Golfe. Il revét une
importance stratégique surtout pour la
France. Des réparations ont été effectuées
depuis ’explosion, et le port fonctionne a
nouveau, mais il ne dispose plus de zones
de stockage.

Le Liban souffre de son
communautarisme et de la dilapidation des
ressources publiques évaluée a plus de 60
milliards de dollars, auxquels s’ajoute un
fort taux d’endettement endémique au
pays. Les restrictions draconiennes
imposées illégalement sur les retraits
financiers auprés des banques a 1’automne
2019, qui équivalaient a une déclaration de
faillite ont provoqué chez les Libanais un
sentiment de trahison générant une révolte
populaire contre la classe dirigeante. Ce
sont les gens « normaux » qui paient la
crise financiere au Liban alors qu’ils
entendent des bruits ou informations a
travers les médias et réseaux sociaux selon
lesquels les grands déposants qui
constituent 70% des dépots libanais
arrivent a retirer leur argent et a le faire
fuir en Suisse ou ailleurs. La situation s’est
apreés les explosions meurtriéres dans le
port de Beyrouth. Au Liban la monnaie
nationale est en chute libre et le pouvoir
d'achat suit la méme trajectoire, le pays
s’enfonce dans la crise et pres de 70% de la
population libanaise vit d’ores et déja sous
le seuil de pauvreté. C’est une chute de
I’activité économique et donc une perte du
produit intérieur brut (PIB) dont on ne
connait pas I’amplitude. La croissance a
chuté pour sa part, de 20% en 2020.

La page de la guerre ne se tourne pas
L’impact de la crise financiere a

Beyrouth se mesure dans la chute de la
livre syrienne : « De fagon exceptionnelle
pour un pays en guerre, |’Etat était
parvenu a maintenir le taux de change
relativement stable entre mi-2016 et mi-
2019. On voit une méme tendance dans le
décrochage des monnaies libanaise et
syrienne, car les deux pays s alimentaient
en dollars essentiellement sur le méme
marché », poursuit M. Aita. A Damas, la
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livre syrienne a plongé début juin, pour
franchir le seuil de 3 000 livres pour un
dollar sur le marché noir. La chute
vertigineuse de la livre a créé des scenes
de panique a Damas. De nombreux
magasins ont fermé depuis.
la contrebande

Dés qu’il y a des différences de
prix importantes entre deux pays
frontaliers, il y a contrebande. Surveiller la
frontiére entre la Syrie et le Liban, ajoute
M. Aita, se révele impossible : la
géographie ne s’y préte gucre et il y a une
continuit¢ de population dans les zones
frontali¢res. La contrebande entre les deux
pays a toujours existé¢ dans les deux sens.
Bien évidemment, elle prend de I’ampleur
quand des mesures économiques illogiques
sont appliquées dans I’un des deux pays.
Ce qui est le cas en ce moment au Liban ou
certaines décisions, prises soi-disant pour «
contenir la crise », comme la multiplicité
des taux de change, rappellent celles
appliquées en Syrie dans les années 1960.
Les pouvoirs des deux pays le savent : ils
profitent de la rente importante qu’elle
procure.

- P’Humanitaire.

En ce qui concerne la situation des
réfugiés syriens au Liban et la situation
humanitaire dans la région. Il convient de
rappeler que le Liban a enregistré, de 2011
a 2018, un afflux de 1,5 million de réfugiés
syriens, mais qu’en méme temps il y a eu
croissance dans le pays du fait de la vaste
aide humanitaire internationale versée.
L’explosion du port a modifié¢ la donne, la
crise économique s’est aggravée a
Beyrouth et le nord du pays s’est trouvé
davantage délaissé avec Darrivée des
réfugiés syriens dans cette zone. Les
organisations humanitaires ne peuvent plus
fonctionner avec les autorités publiques en
place dans les deux pays.

En Syrie, les sanctions américaines
empéchent le transfert de fonds des
Nations-Unies qui se trouvent obligées de
travailler dans un cadre illégal. Un systéme
de hawala s’est instauré avec la

participation de banques des pays du
Golfe. Le personnel local employé par les
Nations-Unies se trouve en porte a faux
avec la population du pays du fait de
rémunérations en devises et, il finit par
constituer une classe a part. Seules
quelques petites actions peu substantielles
pour la reconstruction ont pu étre menées.
Dans les zones tenues par I’opposition, les
ONG doivent passer par la Turquie. Dans
le sud du pays, en raison du manque
d’essence, il y a de nouveau des groupes
qui se sont transformés en acteurs de
guerre.

- les perspectives d’avenir?

« La crise libanaise n’est pas
résorbable a court terme, et les pressions
politiques s’accentuent sur le Liban et la
Syrie : on va vers l'inconnu pour ces deux
pays, vers un  effondrement des
sociétés », s’inquiete Samir Aita.

En effet, les situations complexes
qui régnent dans les deux pays,
nécessiteraient des réformes politiques
fondamentales, qui ne sont pas prés d’étre
envisagées actuellement. Un changement
politique majeur est indispensable au
Liban afin de résoudre le probléme du
remboursement des dettes notamment vis-
a-vis des déposants. Le remboursement
pourrait étre esquiss€¢ soit par le
truchement de la récupération d’un tiers
des avoirs ou de I’hyperinflation ; la mise
en vente des avoirs des institutions
publiques libanaises, cf. MEA, compagnie
d’¢électricité...De méme la mise en place
d’une nouvelle politique en Syrie serait
nécessaire. La Syrie dispose de capacités
de production, mais elle se heurte a des
handicaps bancaires et commerciaux. Il
faudrait pouvoir casser les goulots
d’étranglement détenus par les Seigneurs
de la guerre.

Le probléme alimentaire est le plus
urgent a résoudre, car les 2/3 de la
production agricole dépend de I’irrigation
captée par les systetmes hydrauliques
lesquels dépendent de I’approvisionnement
en fioul. La crainte de voir la famine sévir
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dans le pays est une hypothese
malheureusement fort probable conclut S.
Aita.

May Abdulak

Manifestations diverses

La Ville de Saint-Cloud devait
organiser la I16éme édition de La Route
des Contes du 10 novembre au 19
décembre en collaboration avec sa
direction des affaires culturelles, en étroite
collaboration avec la Maison des Cultures
du Monde, et le concours d’Annick Leclerc
— professeure honoraire a I’Ecole du
Louvre, mais qui n’a pas pu se tenir en
raison des conditions sanitaires.

Cette ¢&dition devait mettre en
lumiére la SYRIE et sa diversité
culturelle.

www.culture-lacellesaintcloud.fr

G
La Calle Sant-Clous [JS.0)

I1 s’agit de rendre hommage a cette
région, berceau de I’humanit¢é dont
I’actualit¢ ne peut laisser indifférents.
Contes, expositions, conférences, ateliers,
films, concert et autres rencontres
artistiques réveleront 1’imaginaire collectif
de cette contrée du monde. Marchands et

i . @ i

e

artisans rappelleront les traditions de leurs
prédécesseurs qui ont fait du Moyen-Orient
une des grandes voies d’échange entre
I’Orient et ’Occident.

Cette terre fertile qui a donné
naissance a l’agriculture et a I’alphabet
d’Ougarit,  constitue  une  véritable
mosaique de cultures et de religions. Son
histoire, riche de tous les passages de
conquérants, depuis les civilisations
mésopotamiennes, et de tous les
croisements de populations, se révele dans
les strates laissées par ce mélange des
différents apports culturels.

La Syrie posséde un artisanat ancestral
d’exception dont le célébre savon d’Alep,
une cuisine opulente, enrobée de parfums
délicats, de pistache, de rose et d’olives.
Mais ce sont aussi des histoires que 1’on
¢change dans les caravansérails ou les
cafés. Elles racontent les aventures d’ Antar
et Abla, les épopées des Bani Hildl ou Les
Mille et Une Nuits et bien d’autres contes
ou proverbes transmis par la tradition
populaire arabe.’

May Abdulak

Infos - Sites

- Déces du Vice-Premier ministre et
ministre des Affaires Etrangéres de la Rép.
Arabe Syr., le dr. Walid Al-Mouallem.
N¢ le 13 janvier 1941 a Damas, décédé le
16 novembre 2020, le dr. Walid Al-
Mouallem fut ministre des Affaires
Etrangéres depuis 2006, et Vice-Premier
Ministre depuis 2012, occupant ces postes
jusqu’a son déces.

Voir I’hommage de
Raimbaud sur le site de I’AFS.

Michel

- Le nouveau directeur général des
Antiquités et des Musées de Syrie, Nazir
Awad, est issu du personnel de la DGAM.
Préhistorien, il travailla notamment sur le
site de ‘Ain Jawal, territoire d’El-Kowm,
en Syrie centrale, entre Palmyre et
I’Euphrate.

- Le prix Albert-Londres 2020 a été
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décerné au journaliste du « Monde » Allan
Kaval pour ses reportages en Syrie

« Le 82e prix de la presse écrite a été
remis a notre confrere pour son travail
dans un centre de détention geéré par les
forces kurdes, ou croupissent les derniers
irréductibles du  « califat » de
[’organisation Etat islamique Le Monde,
Aude Dassonville »

https://www.lemonde.fr/actualite-
medias/article/2020/12/05/1e-prix-albert-
londres-2020-decerne-au-journaliste-du-
monde-allan-kaval-pour-ses-reportages-en-
syrie_6062333 3236.html

- Notre ami, ancien directeur des
Antiquités et des Musées de Syrie, le dr.
Maamoun Abdulkarim, est intervenu sur le
4° Webinar d’Icomos - SDGWG, qui s’est
tenu le 14 janvier 2021: « Protecting
Cultural Heritage as an Important Factor in
Building Peace in Syria ».

Sur le site
https://youtu.be/giik7THBJ.OWU : aux
minutes 0.54 - 1.06.30, et 1.19 - 1.22.

- Le 21 janvier, s’est tenu en visio-
conférence, un séminaire de [I’Institut
National du Patrimoine - Ecole du Louvre,
consacré au « Patrimoine en danger.
Acteurs privés / acteurs institutionnels,
quelles missions, quelles méthodes ? »
avec comme modérateurs : Christian
Hottin/  Annaig Chatain et comme
intervenants :

- Valéry Freland, directeur exécutif de
I’Alliance internationale pour la protection
du patrimoine dans les zones en conflit
(ALIPH).

- Samir Abdulac, administrateur du Comité
francais de la Fédération internationale du
Bouclier bleu et président du groupe de
travail de 'ICOMOS pour la sauvegarde
du patrimoine culturel en Syrie et en Irak.

- Un article de notre ami F. Pichon, « Aux
racines des crises libanaise et syrienne : la
question de I’Etat », Conflits, 31, Janvier -
Février 2021, p. 58-61. Le dossier central
de ce n° 31 est consacré a « Méditerranée

orientale. La mer de tous les dangers ».

- Divers articles parus dans Orient XXI.
https://www.madaniya.info/2020/08/31/le-
centenaire-de-la-proclamation-du-grand-
liban-une-demarche-passeiste-nostalgique-
dune-grandeur-passee/

- https://www.smithsonianmag.com/smart-
news/fort-king-davids-time-found-golan-
heights-180976279 a propos de fouilles
illégitimes menées sur le Golan et entrant
dans la controverse sur la datation du
royaume de David (signalé par Samir
Abdulac)

- Sur Internet, un musée de ’insurrection
syrienne.

Les lieux fondateurs du soulévement anti-
Assad sont aujourd’hui inaccessibles, voire
détruits. Mais un site s’attache a répertorier
les ceuvres d’art nées de la révolte.
https://www.lemonde.fr/international/articl
¢/2021/01/17/sur-internet-un-musee-de-1-
insurrection-syrienne_6066580 3210.html.

- Rappelons que notre association a
organis¢ deux visio-conférences sur Zoom.
La premiere eut lieu le 15 décembre 2020,
au cours de laquelle, sont intervenus M.
Raimbaud sur la situation dramatique de la
Syrie, le Dr. Antaki sur les souffrances de
la vie quotidienne d’Alep, et le Dr. Z.
Fahed sur la situation catastrophique de la
sant¢ en Syrie suite a la destruction de
nombreux  hopitaux. La  seconde
conférence, en date du 19 janvier 2021,
¢tait consacrée a la Syrie dans le nouveau
contexte international, intervenant: F.
Pichon (voir son article cité plus haut). S.
Aita devait également intervenir au cours
de cette séance (voir plus haut, son
intervention a Paris-Dauphine, résumée par
M. Abdulak)

Christiane Delplace
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